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Operating Instructions

@ Power Rotary Switch: Turn clockwise to power on (volume increases gradually) and
counterclockwise to power off(volume decreases gradually).

@\) USB Port: Compatible with colorful light accessories for lighting effects. It also supports
USB flash drives storing MP3 files for automatic audio playback in USB mode.

C_?v) Micraphone Stand Mounting Position: Reserved paosition for microphone stand installation.

f4:‘ Previous track: Short press to switch to the previous track.

@ RGB light button: Short press to cycle through RGB lighting effects; long press to toggle
the RGB light on or off,

@ Play/Pause button: Short press to play or pause audio.

@'-) Mode button: Short press to switch between working modes (Bluetooth / TF Card / USB /
~ AUX Audio Input).

@ Next track: Short press to switch to the next track.

@ Microphone power button: Long press for 3 seconds to turn the microphone on or off;
short press to toggle mute function.

@@Volume up button: Short press to increase microphone volume; double press to boost
reverb effect.

@Volume down button: Short press to decrease microphone volume; double press to
reduce reverb effect.

@ Magic Voice button: Short press to enable or disable vocal cancellation; long press to
switch between magic voice effects.

@ Microphone indicator light: The blue light flashes when the microphone is powered on
but not connected to an audio device, and remains solid after successful connection.
The red light is on during charging and turns offautomatically when fully charged.

@ Microphone Type-C 5V charging port: Dedicated DC 5V charging port for the microphone.

@@Audio indicator light: The blue light flashes rapidly when the device is powered on but
not paired with Bluetooth devices, and stays solid after Bluetooth connection. The blue
light flashes slowly during music playback. The red light stays on during charging and
turns o ffwhen fully charged.

~
@TF card slot: The device automatically switches to TF card mode and plays MP3 audio
files when a TF card with MP3 files is inserted.

@bAudio Type-C 5V charging port: Dedicated DC 5V charging port for the main audio device

QB) USB port: Compatible with colorful light accessories for lighting effects, or USB flash
drives with MP3 files for automatic playback in USB mode.

@AUX jack: Wired audio input interface for external audio sources.
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Use the assembly instructions

1. Insert the bottom of the microphone stand into the audio fixing hole.

i

2. Pull the telescopic rod of the microphone
stand to the appropriate position and secure it.

3. Place the microphone into the designated position on the stand.

DE
Bedienungsanleitung

Specifications

+ Qutput Power: 5W

» Input Signal: 42dB

+ Battery: High-capacity, high-performance
lithium battery

+ Charging Voltage: DC 5V

« Frequency Range: 90Hz-18kHz

+ Power Supply Mode: DC charging and
built-in battery power supply

Key Features

+ High-fidelity electroacoustic system

» 3.7V high-performance battery

« Strong sound penetration and wide sound
coverage

» Advanced MP3 audio decoding capabhility

« Full digital audio processing, clear sound
quality and high sensitivity

*
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.:1) Netzschalter: Im Uhrzeigersinn drehen, um das Gerét einzuschalten (Lautstérke
~ erhoht sich allmahlich); gegen den Uhrzeigersinn drehen, um auszuschalten (Lautstarke \
verringert sich allmahlich).

(2? USB-Anschluss: Kompatibel mit Farblicht-Zubehér fiir Lichteffekte. Unterstiitzt zudem

USB-Sticks mit MP3-Dateien fir die automatische Wiedergabe im USB-Modus.

(5.\,;- Mikrofonstander-Befestigungspunkt: Vorgesehener Platz fur die Installation eines
~ Mikrofonstanders.

{c}; Vorheriger Titel: Kurzer Tastendruck zum Wechseln zum vorherigen Titel.

(_f,; RGB-Licht-Taste: Kurzer Tastendruck zum Durchschalten der RGB-Lichteffekte; langer
Tastendruck zum Ein- oder Ausschalten des RGB-Lichts.

(6) Wiedergabe/Pause-Taste: Kurzer Tastendruck zum Absplelen oder Pausieren der
Audiowiedergabe.

‘;7/ Modus-Taste: Kurzer Tastendruck zum Umschalten der Betriebsmodi (Bluetooth /
TF-Karte / USB / AUX-Audioeingang).

{@- Nachster Titel: Kurzer Tastendruck zum Wechseln zum nachsten Titel.

(9) Mikrofon-Netzschalter: Langer Tastendruck (3 Sekunden) zum Ein- oder Ausschalten
~ des Mikrofons; kurzer Tastendruck zum Aktivieren/Deaktivieren der Stummschaltfunktion.

.j@. Lauter-Taste: Kurzer Tastendruck zum Erhdhen der Mikrofonlautstarke; doppelter
~ Tastendruck zur Verstarkung des Halleffekts.
CI_'D Leiser-Taste: Kurzer Tastendruck zum Verringern der Mikrofonlautstarke; doppelter
~ Tastendruck zur Reduzierung des Halleffekts.
'/ILD Magic-Voice-Taste: Kurzer Tastendruck zum Aktivieren oder Deaktivieren der
Gesangsunterdrickung; langer Tastendruck zum Umschalten der Magic-Voice-Effekte.
ljj/‘ Mikrofon-Kontrollleuchte: Die blaue Leuchte blinkt, wenn das Mikrofon eingeschaltet,
~ aber nicht mit einem Audiogerat verbunden ist, und leuchtet dauerhaft, nachdem die
Verbindung hergestellt wurde. Die rote Leuchte leuchtet wahrend des Ladevorgangs
und erlischt automatisch bei vollstdndiger Ladung.
/1_4) Mikrofon-Type-C-5V-Ladebuchse: Dedizierte DC-5V-Ladebuchse fur das Mikrofon.
js'\- Audio-Kontrollleuchte: Die blaue Leuchte blinkt schnell, wenn das Gerat eingeschaltet,
~ aber nicht mit einem Bluetooth-Gerat gekoppelt ist, und leuchtet dauerhaft nach der
Bluetooth-Verbindung. Die blaue Leuchte blinkt langsam wahrend der Musikwiedergabe.
Die rote Leuchte leuchtet wahrend des Ladevorgangs und erlischt bei vollstandiger
- Ladung.
'35) TF-Kartensteckplatz: Das Gerét wechselt automatisch in den TF-Karten-Modus und gibt
MP3-Audiodateien wieder, sobald eine TF-Karte mit MP3-Dateien eingesteckt wird.
%@1 Audio-Type-C-5V-Ladebuchse: Dedizierte DC-5V-Ladebuchse fir das Haupt-Audiogerét.
P
1

8) USB-Anschluss: Kompatibel mit Farblicht-Zubehar fr Lichteffekte oder USB-Sticks mit
MP3-Dateien fir die automatische Wiedergabe im USB-Modus.

@ AUX-Buchse: Kabelgebundener Audioeingang fur externe Audioguellen.
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Montageanleitung

1. Setzen Sie das untere Ende des Mikrofonsténders in die dafiir vorgesehene
Befestigungsdffnung des Audiogerats ein.

=,

2. Ziehen Sie die Teleskopstange des Mikrofonstédnders
auf die gewlnschte Lange und arretieren Sie sie.

3. Setzen Sie das Mikrofon in die dafiir vorgesehene Halterung am Sténder ein.

Technische Daten

+ Ausgangsleistung: 5W

« Eingangssignal: 42dB

+ Akku: Hochleistungs-Lithium-Akku mit
hoher Kapazitat

+ Ladespannung: DC 5V

» Frequenzbereich: 90Hz-18kHz

« Stromversorgung: DC-Ladung und integrierte
Akkustromversorgung

Wichtigste Merkmale

« Hochwertiges elektroakustisches System
« 3,7-V-Hochleistungsakku

- Starke Schalldurchdringung und grofBe
Schallabdeckung

» Fortschrittliche MP3-Audio-Dekodierungsfunktion

« Volldigitale Audioverarbeitung, klare Klangqualitat
und hohe Empfindlichkeit
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Mode d'emploi
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(‘T Interrupteur rotatif : Tournez dans le sens horaire pour mettre I'appareil sous tension (le
~ volume augmente progressivement) et dans le sens antihoraire pour I'éteindre (le volume
diminue progressivement).

(2, Port USB : Compatible avec les accessoires lumineux colorés pour des effets d'éclairage.
~ Prend également en charge les clés USB contenant des fichiers MP3 pour une lecture
audio automatique en mode USB.

@ Emplacement pour pied de microphone : Position réservée pour l'installation d'un pied de
microphone.

@; Piste précédente : Appui court pour passer a la piste précédente.

Instructions d'assemblage

(Sj Touche RVB : Appui court pour parcourir les effets d'éclairage RVB ; appui long pour
~ activer ou désactiver I'éclairage RVB.

(Q Touche Lecture/Pause : Appui court pour lire ou mettre en pause l'audio.

('f Touche Mode : Appui court pour basculer entre les modes de fonctionnement (Bluetooth /
~ Carte TF / USB / Entrée audio AUX).

(& Piste suivante : Appui court pour passer & la piste suivante.

@)} Interrupteur d'alimentation du microphone : Appui long (3 secondes) pour allumer ou
éteindre le microphone ; appui court pour activer/désactiver la fonction muet. O .

@) Touche Volume + : Appui court pour augmenter le volume du microphone ; double appui ~. -
pour renforcer I'effet de réverbération.

@) Touche Volume - : Appui court pour diminuer le volume du microphone ; double appui
pour réduire I'effet de réverbération.

\@ Touche Magic Voice : Appui court pour activer ou désactiver la suppression vocale ; appui
long pour basculer entre les effets Magic Voice. E

3) Voyant du microphone : Le voyant bleu clignote lorsque le microphone est sous tension
" mais non connecté a un périphérique audio, et reste fixe aprés une connexion réussie.

Le voyant rouge s'allume pendant la charge et s'éteint automatiquement lorsque la batterie
_ est completement chargée.
@) Port de charge Type-C 5V du microphone : Port de charge dédié DC 5V pour le

microphone. jmmy

ﬁ_5> Voyant de l'audio : Le voyant bleu clignote rapidement lorsque I'appareil est sous 2. Tirez la tige télescopique du pied de microphone a la
tension mais non appairé avec un périphérique Bluetooth, et reste fixe aprés la connexion hauteur souhaitée et bloquez-la.
Bluetooth. Le voyant bleu clignote lentement pendant la lecture musicale. Le voyant rouge
reste allumé pendant la charge et s'éteint lorsque la batterie est complétement chargée.

Q(_S) Logement pour carte TF : L'appareil bascule automatiquement en mode carte TF et lit les m
fichiers audio MP3 dés gu'une carte TF contenant des fichiers MP3 est insérée.

@ Port de charge Type-C 5V de l'audio : Port de charge dédié DC 5V pour le dispositif audio

principal.

Port USB : Compatible avec les accessoires lumineux colorés pour des effets d'éclairage,
ou avec les clés USB contenant des fichiers MP3 pour une lecture automatique en mode

Dea =

Prise AUX : Interface d'entrée audio filaire pour sources audio externes.
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1. Insérez la base du pied de microphone dans l'orifice de fixation prévu a
cet effet sur I'appareil audio.

@

3. Placez le microphone dans la position prévue a cet effet sur le pied.
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Spécifications techniques

* Puissance de sortie : 5W

« Signal d'entrée : 42dB

« Batterie : Batterie lithium haute capacité et
hautes performances

+ Tension de charge : DC 5V

» Plage de fréquences : 90Hz-18kHz

» Mode d'alimentation : Charge DC et alimentation
par batterie intégrée

Caractéristiques principales

« Systeme électroacoustique haute fidélité
« Batterie haute performance 3,7V

« Forte pénétration sonore et large couverture
acoustique

« Capacité de décodage audio MP3 avancée

« Traitement audio entiérement numérique, qualité
sonore claire et haute sensibilité
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Istruzioni per l'uso
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(]] Interruttore rotativo di accensione: Ruotare in senso orario per accendere (il volume
~ aumenta gradualmente) e in senso antiorario per spegnere (il volume diminuisce
gradualmente).
I\/ZJ Porta USB: Compatibile con accessori luce colorata per effetti luminosi. Supporta anche
chiavette USB con file MP3 per la riproduzione automatica in modalita USB.

'@\ Alloggiamento per piedistallo microfono: Posizione predisposta per l'installazione del
piedistallo del microfono.
f ﬂ.) Traccia precedente: Premere brevemente per passare alla traccia precedente.

@) Pulsante luce RGB: Premere brevemente per scorrere gli effetti luce RGB; tenere

premuto per attivare/disattivare la luce RGB.
l:@) Pulsante Play/Pausa: Premere brevemente per riprodurre o mettere in pausa l'audio.
('_f) Pulsante Modalita: Premere brevemente per commutare tra le modalité operative
(Bluetooth / Scheda TF / USB / Ingresso audio AUX).
@) Traccia successiva: Premere brevemente per passare alla traccia successiva.
(?: Pulsante di accensione microfono: Tenere premuto per 3 secondi per accendere o
spegnere il microfono; premere brevemente per attivare/disattivare la funzione muto.
le: Pulsante Volume +: Premere brevemente per aumentare il volume del microfono;
~ premere due volte per potenziare I'effetto riverbero.
@D Pulsante Volume —: Premere brevemente per diminuire il volume del microfono; premere
due volte per ridurre I'effetto riverbero.
@ Pulsante Magic Voice: Premere brevemente per attivare o disattivare la cancellazione
vocale; tenere premuto per commutare tra gli effetti Magic Voice.
63:: Spia del microfono: La spia blu lampeggia quando il microfono & acceso ma non
~ connesso a un dispositivo audio e rimane fissa dopo la connessione riuscita, La spia
rossa e accesa durante la ricarica e si spegne automaticamente a carica completa.
@ Porta di ricarica Type-C 5V del microfono: Porta di ricarica dedicata DC 5V per il
microfono.
ﬁ5\, Spia dell'audio: La spia blu lampeggia rapidamente quando il dispositivo & acceso ma
~ non associato a dispositivi Bluetooth e rimane fissa dopo la connessione Bluetooth. La
spia blu lampeggia lentamente durante la riproduzione musicale. La spia rossa rimane
~ accesa durante la ricarica e si spegne a carica completa.
Q@ Slot per scheda TF: Il dispositivo commuta automaticamente in modalita scheda TF e
riproduce file audio MP3 quando viene inserita una scheda TF con file Mp3.
@ Porta di ricarica Type-C 5V dell'audio: Porta di ricarica dedicata DC 5V per il dispositivo
audio principale.

Porta USB: Compatibile con accessori luce colorata per effetti luminosi o chiavette USB
con file MP3 per la riproduzione automatica in modalita USB.

@ Jack AUX: Interfaccia di ingresso audio cablata per fonti audio esterne.
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Istruzioni di montaggio

1. Inserire la base del piedistallo del microfono nell'apposito foro di fissaggio
sul dispositivo audio.

1m
2. Estrarre l'asta telescopica del piedistallo del microfono
fino alla posizione desiderata e bloccarla.
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Specifiche tecniche

E « Potenza in uscita: 5W

» Segnale in ingresso: 42dB
.- « Batteria: Batteria al litio ad alta capacita e
- alte prestazioni
« Tensione di ricarica: DC 5V
* Risposta in frequenza: 90Hz — 18kHz
» Alimentazione: Ricarica DC e alimentazione

a batteria integrata

Caratteristiche principali

« Sistema elettroacustico ad alta fedelta
« Batteria ad alte prestazioni da 3,7V

« Elevata penetrazione del suono e ampia
copertura acustica

« Avanzata capacita di decodifica audio Mp3

« Elaborazione audio completamente digitale,
qualita del suono chiara e elevata sensibilita

3. Posizionare il microfono nell'alloggiamento previsto sul piedistallo.
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Instrucciones de uso
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(1) Interruptor giratorio de encendido: Gire en el sentido de las agujas del reloj para
~ encender (el volumen aumenta gradualmente) y en el sentido contrario para apagar (el
volumen disminuye gradualmente).

1/2:3 Puerto USB: Compatible con accesorios de luz colorida para efectos de iluminacion.
También admite unidades USB con archivos MP3 para reproduccion automatica en
modo USB.

.\3) Paosicion de montaje del soporte para micréfono: Posicion reservada para la instalacién
del soporte del microfono.

lﬁ: Pista anterior: Pulse brevemente para pasar a la pista anterior.

r§j Boton de luz RGB: Pulse brevemente para recorrer los efectos de iluminacion RGB;
mantenga pulsado para activar o desactivar la luz RGB.

(6) Botén Reproducir/Pausa: Pulse brevemente para reproducir o pausar el audio.

('{) Botén Modo: Pulse brevemente para cambiar entre los modos de funcionamiento
(Bluetooth / Tarjeta TF / USB / Entrada de audio AUX).

'\_D Pista siguiente: Pulse brevemente para pasar a la pista siguiente.

Y " . N .
(9) Botén de encendido del micréfono: Mantenga pulsado durante 3 segundos para encender
o apagar el micréfono; pulse brevemente para activar o desactivar la funcién de silencio.

ﬁ_@ Boton de volumen +: Pulse brevemente para aumentar el volumen del micréfono; pulse
dos veces para potenciar el efecto de reverberacion.

(11) Botén de volumen —: Pulse brevemente para disminuir el volumen del micréfono; pulse

~ dos veces para reducir el efecto de reverberacion.

(li/\ Boton Magic Voice: Pulse brevemente para activar o desactivar la cancelacion vocal;
mantenga pulsado para cambiar entre los efectos Magic Voice.

lﬁ Indicador luminoso del micréfono: La luz azul parpadea cuando el micréfono esta encendido
pero no conectado a un dispositive de audio, y permanece fija después de una conexion
exitosa. La luz roja se enciende durante la carga y se apaga automaticamente cuando la

~ bateria esta completamente cargada.

@ Puerto de carga Type-C 5V del micréfono: Puerto de carga dedicado DC 5V para el
microfono.

QS} Indicador luminoso del audio: La luz azul parpadea rapidamente cuando el dispositivo
esta encendido pero no emparejadoe con dispositivos Bluetooth, y permanece fija después
de la conexion Bluetooth. La luz azul parpadea lentamente durante la reproduccion de
musica. La luz roja permanece encendida durante la carga y se apaga cuando la bateria

_ esta completamente cargada.

QB) Ranura para tarjeta TF: El dispositivo cambia automaticamente al modo tarjeta TF y
reproduce archivos de audio MP3 cuando se inserta una tarjeta TF con archives Mp3.

@@ Puerto de carga Type-C 5V del audio: Puerto de carga dedicado DC 5V para el
dispositivo de audio principal.

@ Puerto USB: Compatible con accesorios de luz colorida para efectos de iluminacion, o

con unidades USB con archivos MP3 para reproduccion automatica en modo USB.

@ Toma AUX: Interfaz de entrada de audio cableada para fuentes de audio externas.
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Instrucciones de montaje

.
AR -

1.Inserte la base del soporte del micréfeno en el orificio de fijacion del
dispositivo de audio.

2. Extienda la varilla telescopica del soporte del
micréfono hasta la posicién adecuada y asegurela.
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3. Cologue el microfono en la posicion designada en el soporte.
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Especificaciones técnicas

» Potencia de salida: 5W

« Sefal de entrada: 42dB

« Bateria: Bateria de litio de alta capacidad y
alto rendimiento

+ Tension de carga: DC 5V

+ Rango de frecuencia: 90Hz-18kHz

» Modo de alimentacion: Carga DC y alimentacion
mediante bateria integrada

Caracteristicas principales

« Sistema electroacustico de alta fidelidad
« Bateria de alto rendimiento de 3,7V

» Fuerte penetracion del sonido y amplia
cobertura acustica

» Capacidad avanzada de decodificacion de audio
Mp3

« Procesamiento de audio totalmente digital, calidad
de sonido clara y alta sensibilidad
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FCC Warming;

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is

subject to the following two conditions:

(1)This device may not cause harmful interference, and

(2)this device must accept any interference received, including interference that may
cause undesired operation.

Any Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user’s authority to operate the equipment.

Note: This equipment has been tested and found to comply with

the limits for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC

Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful
Interference in a residential installation. This equipment generates uses and can radiate
radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference to radio communications. However,
there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this
equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can
be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to
correct the interference by one or more of the following measures:

-Reorient or relocate the receiving antenna.

-Increase the separation between the equipment and receiver.

-Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.

-Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

RF warning for Portable device:

The device has been evaluated to meet general RF exposure requirement.

The device can be used in portable exposure condition without restriction.



